HALTEADAPTER

Mount adapter | Support adaptateur | Montaje adaptador | Montaggio dell’adattatore

Art.-Nr: 45155-402

KLEBEPAD @) NACH DER MONTAGE DES
HALTEADAPTERS AUFKLEBEN (SEITE 2).

Stick on the adhesive pad after installing the mount adapter.
Collez le tampon adhésif aprés avoir installé |'adaptateur de montage.
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LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tip Schraube
Fitting tip Screw
Astuce de montage Vis

Acht Schraubensicherung
Afrerlylt'i‘gn Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergroBerung Drehmoment
Magnification Torque
Grossissement Torque
Montagepaste

Fitting lubricant

Lubrifiant de montage

Klebepad Schraube / screw adhesive pad
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1

K\\)\ Froncleeliclll

Senkkopsschraube / countersunk screw M5 x 16 7991SA2

10642

1

Halteadapter / adapter mount

1

Klebepad Entkopplung / adhesive pad decoupling

Hiilse / sleeve @D-7,5/@d-5,5/h-2,2mm

U-Scheibe / washer M5

Sechskantmutter / hexagon nut M5 985SA2

10511

m\‘mmth_‘H

Réndelschraube / knurled screw M5 x 10
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Wunderlich

complete your BMW.
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OPTIONAL !

1515521

OPTIONAL!

le BEKLEBENDE FLKCHE ENTFETTEN!

Degrease the surface to be glued!

Dégraisser la surface a coller!

02 Wunderlich

complete your BMW.
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VERSCHLUSS VOR JEDEREAHRT PROFEN!

Check the lock before each journgy!
Vérifiez la serrure avant chaque voyage! [ |

03] Wunderlich

complete your BMW.
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